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UMA EQUIPE )
A SUA DISPOSICAO

LE HAVRE DESTINO GRUPOS

0 nosso departamento de servicos receptivos € composto por 5
pessoas e esta a sua disposicao para atender seus pedidos e se
adaptar aos de seus clientes.

Um contato tnico com profissionais especializados na area, simplifique
sua organizacéo, fornega um acompanhamento personalizado seu

Pauline AUGUSTIN
Reservas grupos,
visitas guiadas
Tel. : +33(0)2 3274 04 03

Cécile DELAUNAY
Diretora comercial
Tel. : +33 (0)2 32 74 04 05

pedido, vocé garante uma 6tima reatividade, assim como assisténcia
7 dias por semana.

Oferecemos uma gama de servigos com os melhores precos!
Finalmente, favorecemos as relagoes humanas, a hospitalidade € a
convivéncia para tornar a sua vinda um momento Unico e inesquecivel!

Judicaél CHARTAUX
encarregado de semindrios
e congressos
Tel.: +33 (0)2 32 74 04 06

Karine JULIEN
Reservas grupos,
visitas guiadas et administrativo
Tel. : +33(0)2 32 74 04 03

Contato : groupes@Ilehavretourisme.com

> Pregos apresentados incluem:

Servicos mencionados no programa, refeicdes incluindo bebidas (exceto caso
contrario, quando fornecido, a gratuidade do motorista oferecida a cada 30 pagantes
e um gratuidade suplementar para cada 30 pagantes.

> Precos apresentados nao incluem:
transporte de Gnibus, despesas pessoais, seguro, suplementos de bebidas e extras,
bem como todos os outros beneficios ndo explicitamente mencionado no programa.

> Importante:
os horarios séo indicados apenas para informagéo e estdo sujeitos a mudancas.
Programas podem ser feitos todos os dias, dependendo da disponibilidade.
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©Hilke Maunder - OTAH - Colors on the beach - Karel Martens



PEQUENOS GRUPOS ESPECIAIS

©Ludovic Maisant'sOTAH

A partir de

6 / pessoa’

Classificado ao Patrimonio Mundial pela UNESCO, uma

visita obrigatéria para quem quer entender a esséncia. L0 D L s e
Base 20 pers. .............. 49¢
Base 15 pers. .............. 48€
= g — ]
T DIA DO PROGRAMA:
Tl o 10h00 - Visita guiada ao apartamento Testemunha
© Philippe Bréard ~Ville du Hay IS 11h00 - Acesso ao 17° andar do Hotel de Ville

12h00 - Almoco em um restaurante
14h00 - Visita guiada da cidade sobre o tema da arquitetura
16h00 - Fim dos nossos servigos

11/ Apartamento Testemunha Perret

A cidade de Le Havre é inteligente, construida em fundagdes arquitetonicas
académicas e calculada a cada milimetro. Vocé vai notar visitando o apartamento
testemunha, mas também no 17° andar da Prefeitura. A visita guiada mais
préxima aos edificios reforcara essa ideia.

i TOOTAH

/1] Détail architecture

@ Nossas ofertas: PEQUENOS GRUPOS ESPECIAIS



PEQUENOS GRUPOS ESPECIAIS
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A partir de

1 / pessoa’

Le Havre é frequentemente associada a modernidade com

suas construgdes recentes. Mas vocé sabia que que ela AV O wo G
ainda esconde algumas joias dos séculos passados? Base 15 pers. ... S4¢€
Base 10 pers. .............. 51€

DIA DO PROGRAMA:

10h00 - Visita guiada a Abadia de Graville
12h00 - Almoco no restaurante

14h00 - Visita guiada ao Hotel Dubocage Bléville
15h15 - Visita guiada a Maison de |” Armateur
16h30 - Fim dos nossos servigos

/// Maison de I'Armateur

A abadia de Gravile é composta por uma igreja e edificios conventuais,
dominando o entruncamento do Sena.

0 Hotel Dubocage Bléville e a Maison de I'’Armateur, ambos museus de arte e
histéria iré seduzi-lo com a sua arquitetura e surpreendé-lo assim que cruzar
suas portas.

/11 Hotel Dubocage Bléville

Nossas ofertas: PEQUENOS GRUPOS ESPECIAIS @



PEQUENOS GRUPOS ESPECIAIS

i de culilléria

A partir de
1 3 5 / pessoa’
Que tal trocar os pequenos pratos pelos grandes?
Aqui esta vai uma proposta ! Base 20 pers. ............ 135€
Base 15 pers. ............ 135€
Base 10 pers. ............ 135€

DIA DO PROGRAMA:

10h00 - Descoberta do Mercado Municipal e do Mercado de Peixe
11h30 - Aula de culinaria

12h30 - Degustacao de pratos cozidos

14h30 - Fim dos nossos servigos

11/ Poisson cuisiné

Nao ha boas receitas sem bons ingredientes! O mercado coberto Halles
Centrales, o mercado de peixe no distrito de Saint-Francois e outros
mercados locais sdo os locais certos para encontra-los, frescor garantida!

Na oficina de culinaria «Chef chez vous», vocé vai montar pratos com os
produtos locais, sob os conselhos de Régine, e vai prové-los antes. Bom
apetite!

Régine

@ Nossas ofertas: PEQUENOS GRUPOS ESPECIAIS



ESPECIAL GRANDES GRUPOS

/// De Bourville a Bourvil
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A partir de

N0 CORACAD DO PAYS CAUCHOIS ggm*

Descoberta, degustacdao de produtos locais e muitas
risadas o dia todo!

Base 150 pers. ............ 59¢€
Base 100 pers. ............ 63€
DIA DO PROGRAMA: Base 50 pers. .............. 85€

10h00 - Visita com degustagao ao eco-museu da maca e da cidra
de Bretteville du Grand Caux

12h30 - Aimogo

15h00 - Show « De Bourville a Bourvil »

16h30 - Fim dos nossos servicos

//1Ecomusée de la pomme et du cidre o S ] ;
De manha, visite a uma cidraria artesanal, seguido de uma degustagao, em

uma bonita fazenda tipica do Pays de Caux. A elaboragao da cidra, sua histéria,
bem como a da cabana fechada com suas macieiras, seu pombal, seu quintal
e seu Ganso Normando a descobrir.

Depois do almago, ¢ hora do show! Mergulhe no universo do artista atraves de
suas cangdes e mondlogos.
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/11 De Bourville a Bourvil

Nossas ofertas : ESPECIAL GRANDES GRUPOS @



u'deHistoria Natural

Nicolas Barsaye- Muséum d'Histoire Naturelle

Dia recomendado para as criancas ! il Gl

05 NOVOS EXPLORADORES! 31 7€ |

Aqui esta um dia especialmente projetado para a escola!

Base 50 pers. .............. 31€
Base 40 pers. .............. 31€
DIA DO PROGRAMA: Base 30 pers. .............. 32¢

10h00 - Visita guiada ao Museu de Histéria Natural de Le Havre
12h00 - Aimogo no centro de lazer Angerville I'Orcher

15h00 - Visita a Fazenda de Epaville a Montivilliers

16h30 - Fim dos nossos servicos

/// Domaine des Hellandes De manhd, o grupo visitard o Museu de Histéria Natural de Le Havre.Durante
todo 0 ano, 0 Museu oferece divertidas exposigoes tempordrias e interativas
para descobrir e entender as riquezas do mundo animal,

vegetal e mineral.

Depois de um almogo em um centro de lazer, o grupo passa a dirigir a fazenda
de Epaville. Venha descobrir uma fazenda e seu ambiente humano, animal e
natural.

/Il Fazenda de Epaville

NOSSAS OFERTAS :



Passeio recomendado para pré-adolescentes e adolescgntes! A partir de

PARA EXERCITAR 0 CEREBRO, 25€
PRONTOS, PARTIU! s

Descubra uma cidade e seu porto enquanto se diverte.

Base 30 pers. ............ 25€
Base 40 pers. ............ 26€
Base 50 pers. ............ 29¢€

DIA DO PROGRAMA:
10h00 - Visita guiada ao porto com o seu Gnibus
12h30 - Piquenique no almoco

-b—‘ 14h30 - Rally Turistico no centro da cidade
: ———-1_“&'__1."-'- 16h30 - Fim dos nossos servigos

/11 Pochette rallye touristique

Um guia especializado ird leva-lo para a vastidao do porto e exclusivamente
até o Porto 2000. Vocé pode ter a chance para ver 0s maiores navios porta-
contéineres do mundo ancorados!

Depois de um piguenique na praia, responda o mais breve possivel um
questionario que vai testar seu conhecimento e vai treina-lo para encontrar
dos principais pontos do centro da cidade.

/1] Hotel de Ville

NOSSAS OFERTAS : @



DIAS DE DESCOBERTA

/1 Café

/1] Algodao

Nossos DIAS DE DESCOBERTA

© Jacques Basile

A partir de

Se o café deixou uma marca indelével em Le Havre, Bolbec,
a poucos passos de distancia, era em seu tempo a capital
do vale por seu ouro branco: o algodao.

DIA DO PROGRAMA:

10h00 - Visita guiada a pé nos passos do comércio de Le Havre
12h15 - Aimogo no restaurante

15h00 - Visita guiada ao Museu au Fil de la Memoire

16h30 - Fim dos nossos servigos

Os velhos e ricos edificios de Le Havre testemunham a sua riqueza em Século
XIX, época de ouro do comércio, favorecida pela presenca uma porta muito
ativa. A Maison de | “Armateur é um exemplo perfeito: ela se revela uma joia
inesperada da arquitetura. Durante desta visita, 0 seu guia ira apresenta-lo
ao porto, seus negdcios, incluindo o café que fez a fortuna de muitas familias
de Le Havre e que pontuou a vida das bacias deste distrito.

Ouro negro em Le Havre, ouro branco em Bolbec, onde a tecelagem constituia
um belo recurso durante muitos anos.

/ pessoa
Base 50 pers. ............ 425
Base 40 pers. ............ 43$
Base 30 pers. ............ 45$



* HiEglise Saint Joseph

LE HAVRE, A MODERNA
& MONTIVILLIERS, A SECULAR

L
: minique Herve
/1] Abbatiale et Abbaye Montivilliers

W
111 Le Volcan Niemeyer

A poucos quilometros de Le Havre, Montivilliers se orgulha
de uma rica histdria medieval e religiosa.

DIA DO PROGRAMA:

10h00 - Visita ao porto a bordo do seu dnibus
12h30 - Aimogo no restaurante

15h00 - Visita guiada ao centro de Montivilliers
17h00 - Fim dos nossos servigos

Este dia sera a oportunidade de descobrir duas cidades vizinhas e que ainda se
diferente. Le Havre, a moderno, redesenhada por Auguste Perret, o arquiteto
do concreto, a caminho para uma década de inscricdo ao Patrimonio Mundial
da Humanidade. Havre, lado urbano, lado do mar Le Havre: o seu porto, o
maior da Franga para o trafego de contéineres ird surpreendé-lo tanto pela
sua diversidade e pelos trabalhos que gera.

Depois do almogo, uma viagem no tempo retornando para muitos séculos
passados, dentro da cidade de Montivilliers, permitird que vocé entenda
a histdria da cidade e continuard por ai e na igreja da abadia, fortes
representantes da arquitetura religiosa romana normanda, mas também
nomeadamente pela sua nave dupla (uma de estilo romanico, a outra de
estilo gético), seu tnico arco esculpido do século Xl na regido, seu afresco do
século XVII descoberta em 2014, e outras surpresas, incluindo uma pequena
sacola entregue no final da visita com uma miniatura de Pommeau e um
sachet petiscos artesanais a base de magas.

©Bréard Philippe - Ville du Havre

A partir de

45¢€..

Base 50 pers. .............. 45$
Base 40 pers. .............. 465
Base 30 pers. .............. 47s

NOSSOS @



DIAS DE DESCOBERTA

LE HAVRE E DUFY
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=©Eric.Scheublé — OTAH
/] Lestacade

© 2005 MuMa Le Havre / Florian Kleinefenn,
©ADAGP, Paris 2018

11/ Raoul DUFY, Souvenir du Havre

@ Nossos DIAS DE DESCOBERTA

© 2013 MuMa Le Havre / David Fogel} @ADAGP, P.aris{018

A partir de

5 / pessoa’

0 tempo de uma exibicao temporaria (de meados de maio a

comeco Novembro), o MuMa destaca a relagao entre pintor Base 50 pers. ........... 453
Raoul Dufy, grande artista da primeira parte do Século XX® Base 40 pers. .............. 465
Le Havre, onde nasceu. Base 30 pers. .............. 48%

DIA DO PROGRAMA:

10h00 - Visita comentada «Nos passos dos impressionistas» em frente ao mar, a bordo do seu dnibus
12h30 - Aimoco no restaurante

14h30 - Visita guiada ao MuMa - Museu André Malraux

16h00 - Fim dos nossos servigos

As ligagdes entre Raoul Dufy e sua cidade sdo indestrutiveis, e 0 assunto ocupou toda a sua carreira. «Dufy em Le
Havre» é a oportunidade, para 0 MuMa, descobrir como Le Havre ocupou um lugar preponderante no trabalho do
pintor e despertou diversas de razées que ele nunca deixara de revisitar.

Le Havre ndo é apenas uma cidade, é também uma atmosfera. Além da arquitetura da qual ele s6 retém alguns
elementos, é a atmosfera desta estancia de férias e da vida portuéria que mais lhe interessam: o casino, a praia, 0
porto e seus cais, bem como o continuo espetaculo de barcos e banhistas.



DIAS DE DESCOBERTA

/11 Honfleur *.‘ :
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©-Jérome

A partir de

A DESCOBERTA DO ESTUARIO 6€
/ pessoa’
o
- Se o Sena e seu estuario separam Le Havre e Honfleur, A .
Pont de Normandie ou a ponte da Normandia atravessa o rio CEDEINES armoms e
e os reline com muita graca. Base 40 pers. ............ 475
Base 30 pers. ............ 48 $

DIA DO PROGRAMA:
10h30 - Visita guiada a cidade de Le Havre a bordo do seu Gnibus

©O0TAH 12h00 - Almoco no restaurante
14h30 - Passeio de barco com passagem sob a Pont de Normandie
/1 Port du Havre 16h00 - Visita livre de Honfleur e fim dos nossos servigos

Depois de uma visita completa da cidade de Le Havre para descobrir suas
diversas facetas - listado como Patrimdnio Mundial pela UNESCO - centro
da cidade pelo mar, o dia vai continuar com um passeio de barco sob a Pont
de Normandie e a descoberta de Honfleur cujo charme conquista a todos a
primeira vista.

'r_!;f'-_l |1I;. 15
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©Fric Martin - Figaro Magazine

/1] Plage et architecture

NOSSOS @




DIAS DE DESCOBERTA

11 Le port

A partir de

LE HAVRE, A PORTA DO OCEAND 47=/€ |

1° porto da Franga para trafego de contéineres, Le Havre

constitui uma etapa de escolha para o comércio, mas Base 50 pers. ........... a7s
também para viajantes. Base 40 pers. .............. 483
Base 30 pers. .............. 495

DIA DO PROGRAMA:

10h00 - Visita da cidade a bordo do seu dnibus
12h30 - Aimogo no restaurante

15h30 - Visita guiada ao porto de Le Havre de barco
16h45 - Fim dos nossos servigos

Se existe uma cidade que faz jus ao seu nome, essa é sem ddvida Le Havre, ou em francés, o Porto !

Aqui este nome realmente faz sentido, onde o mar e o porto marcam fortemente a identidade da cidade.

Com uma superficie de 4600 hectares, é de barco que Ihe propomos a descoberta do porto, seus terminais
contéineres, seus principais cais ... € compreender a importancia e a participagdo econdmica que representa na
metrdpole.

A cidade traz alguns estigmas do porto com a presenga em seu centro de bacias, que se articula em seu Porto e
termina a Oeste por uma fronteira natural infinita formada pelo mar alinhado com uma longa praia de 2 km. Concentra-
se em seus edificios hipercentros reconstruidos nos anos 50, todos no perimetro Patrimdnio Mundial da Humanidade.

A tarde, embarque na estrela Ville du Havre ll» vocé teré a chance de se aproximar da atividade portuaria ao longo
dos cais, dos equipamentos de manutencao, e de algumas embarcacoes em escala, incluindo alguns gigantes do mar
de vocagao comercial ou de cruzeiros, convidando a viajar ...

4 =0 [udovic Maisant - OTAH

/1] Porto 2000

Lembre-se de trazer um agasalho para a viagem maritima! Em caso de mau tempo, a viagem maritima sera cancelada e substituida.

NOSs0s DIAS DE DESCOBERTA



/1l Le Havre
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/1] Palais Bénédictine

/1] Etretat

Vizinhas e ainda assim tao diferentes, sao o mar e as
falésias subindo a poucos passos de Le Havre que
asseguram a ligacao entre as cidades de Le Havre e de
Etretat, entregando ao visitante uma costa de tirar o folego.

DIA DO PROGRAMA:

9h30 - Visita guiada a cidade de Le Havre a bordo do seu 6nibus
12h00 - Aimogo em um restaurante de Etretat

14h30 - Visita comentada de Etretat

16h00 - Visita guiada ao Palacio Beneditino

17h30 - Fim dos nossos servigos

Le Havre, uma cidade Patrimonio da Humanidade, tem mais de um motivo
para Ihe surpreender e seduzir: é isso que vocé descobrird durante a visita
comentada, enquanto caminha entre o centro da cidade, beira-mar e bacias.

Outro lugar, outra atmosfera e Unica na Franca: as famosas falésias
reconhecidas mundialmente, destacando-se no mar, deixando claro na
imaginacao e interpretacdo pessoal.

A partir de

DIAS DE DESCOBERTA

i@Ludovic Maisant - O

/ pessoa’

Base 50 pers. ............ 50$
Base 40 pers. ............ 51$
Base 30 pers. ............ 52$

NOSSOS DIAS DE DESCOBERTA (18]



DIAS DE DESCOBERTA

/11 Chateau de Filieres

1© V.Rustuel-Caux Estuaire

A partir de

0 E-CAUX DO HAVRE ha€

11/ Ferme Pédagogique d'Epaville

/1] Belvédere de St Vigor d'Ymonville

NOSSOS

A uma curta distancia de Le Havre, proximo a Saint-Romain

de Colbosc e de Montivilliers, descubra um charmoso Base 50 pers. ..
territorio. Base 40 pers. .............. 55$

Base 30 pers. .............. 56$
DIA DO PROGRAMA:

10h00 - Visita guiada ao territério de Caux Estuaire a bordo do seu onibus
12h15 - Aimogo no restaurante

14h30 - Visita guiada ao Chateau de Filiéres

16h00 - Visita da fazenda de Epaville seguida de lanche

17h00 - Fim dos nossos servigos

Cansado das cores da cidade? Rumo ao campo! Em um cenério verde, a opcao de paisagens de bosques,
pastos, celeiros tao tipicos na regido de Cauchois, aninha uma heranca que serd revelada por um guia que
vai acompanha-lo durante todo o dia.

Atarde serd marcada pela visita do castelo de Filieres. No centro de uma enorme mansao, onde o Marqués
e Marguesa de Persan em pessoa, terdo a honra de compartilhar suas memodrias familiares reunidas na
casa de seus ancestrais. Se o exterior do castelo ja se impde, o interior ndo é menos surpreendente com
0 Seu conjunto de objetos e maveis raros.

Aruralidade € a locomotiva deste dia, 0 que é mais 6bvio que a visita de uma fazenda local? As diferentes
etapas da agricultura, do processamento a produgdo, da produgdo ao consumo serdo discutidas, em
seguida, um lanche baseado nos produtos da fazenda, vocé podera desfrutar do bom gosto da terra.



DIAS DE DESCOBERTA

/i Jardins suspendus~¥ %

LE HAVRE SOBRE A AGUA 2¢€

Base 30 pers. .............. 74$
DIA DO PROGRAMA: Base 25 pers. .............. 72%
2h30 - Excursdao comentada do porto de barco e almogo a bordo
15h00 - Visita guiada aos Jardins Suspensos com acesso as estufas Atencio:
17h00 - Fim dos nossos servigos 48 participantes no maximo

Refeigao fria.
0 porto de Le Havre também é visitado por barco! Confortavelmente instalado
a bordo do Ville du Havre II, vocé se aproximara do cais, das maquinas de
manuseio, e se por acaso houver um ou mais em escala, 0s navios cruzeiros
sempre sonhados por todos.

A fim de prolongar esta imerséo no ambiente maritimo, 0 almogo serd servido
a bordo. Deslumbrante vista para o mar! O mar sempre, mas desta vez, visto
da cidade alta, com jardins suspensos, beneficiando o Havre, o mais bonito
panorama com vista para a bafa de Sena.

Estes jardins de uma area de 17 hectares criados sobre os restos de um antigo
forte militar, convidam para a viagem através das plantas e dos oceanos, e
homenageiam os exploradores que partiram para descobrir diferentes
continentes. Enquanto vocé vagueia, vocé se aproximara desses continentes
oferecendo jardins localizado nos 4 pontos cardeais.

11/ Bateau dans le port

NOSSOS DIAS DE DESCOBERTA [17]



DIAS DE DESCOBERTA

m NOSSOS

/1] Produits Normands

/M)

Uma descoberta para o menos incomum!

10h00 - Visita guiada a cidade de Le Havre a bordo do seu dnibus
12h30 - Almoco no restaurante

15h00 - Rally 2cv

17h30 - Fim dos nossos servicos

De um lado Le Havre, do outro o Pays d“Auge. Apds a descoberta da
cidade de Onibus e um bom almocgo, vocé enfrentara o Sena. A dois,
quatro, ou até 60, vocé percorrerd um itinerario campestre e maritimo.
Se existe um carro mitico que marcou a inddstria automotiva bem como
geragdes de matoristas, é 0 2CV que é cada vez mais raro de ser visto
nas nossas estradas. A partida serd de Pont I'Evéque em Calvados,
mesmo nome dessa fina producéo de cidra.

Ambiente campestre, com almogo servido em um celeiro.

A partir de
1 1 / pessoa’
Base 50 pers. ............ 1118
Base 40 pers. ............ 112$
Base 30 pers. ............ 113$



ESCAPADES DECOUVERTES

/// Front de mer du Havre

A partir de

6 / pessoa’

LE HAVRE E OS SABORES
CALVADOS

Sahoreie a Normandia, seu litoral e seu terroir.

Base 50 pers. ............ 166$
Base 40 pers. ............ 167$
DIA 1: 0 HAVEN Base 30 pers. ............ 170%

10h00 - Visita guiada a Le Havre de onibus.
12h15 - Aimogo em um restaurante em Le Havre
15h00 - Visita guiada a Muma

Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 2 : 0 PAIS DE AUGE

10h00 - Visita guiada Calvados Experience

12h00 - Aimoco em barricas antigas em Calvados
14h30 - Visita livre de Deauville e Trouville

17h00 - Fim dos nossos servigos

Esta escapada vai fazer vocé apreciar os contrastes da regido. Entre o Havre,
sua histéria tnica e impressionista, e 0 Pays d’Auge com suas paisagens
verdes e seus tesouros gustativos, vocé seréa conquistado!

© Calvados Expérience

11/ Alambic a Calvados

NOS505 DIAS DE DESCOBERTA



DESCOBERTAS ESCAPADAS

“~/1f Domaine De La Pommeraie

: o pos iﬂ‘(‘lnm [ Y Ll L Ll
S 4 |

A partir de

12¢.

Dupla de sucesso: 2 cidades a beira-mar, 2 resorts litoral,

LE HAVRE-HONFLEUR
0 ESSENCIAL DA BAIA DO SENA

Z dias de descoberta ! Base 50 pers. .............. 172$
Base 40 pers. .............. 173$
Base 30 pers. .............. 175$

DIA 1 : LE HAVRE

10h00 - Visita comentada de Le Havre de 6nibus.
12h15 - Alimogo em um restaurante de Le Havre
15h00 - Visita do porto de barco

Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 2 : HONFLEUR

10h00 - Visita comentada de Honfleur a pé

12h00 - Aimogo em um restaurante de Honfleur

14h30 - Visita do Domaine de la Pommeraie seguida de um lanche
16h30 - Visita guiada a ponte da Normandia

18h00 - Fim dos nossos servigos

De um lado e do outro da Ponte da Normandia que atravessa o Sena em seu
estuario, Le Havre e Honfleur oferecem o que a de melhore entre a cidade e
0 campo.

Lembre-se de trazer um agasalho para a viagem maritima! Em muito mau tempo, o A viagem
maritima serd cancelada e substituida por uma excursao de Gnibus.

0 abuso de élcool é perigoso para sua satide, consuma com moderagao.

/1] Domaine De La Pommeraie

NOSSAS



DESCOBERTAS ESCAPADAS

/// Falaises d’Etretat

DSMAT76

©

LE HAVRE- ETRETAT - FECAMP
A COSTA MAJESTOSA DE ALBATRA

183<.

Trio vencedor para descobrir em 2 dias!

Base 50 pers. ............ 183$
DIA 1 : LE HAVRE Base 40 pers. ............ 186$
10h00 - Visita comentada de Le Havre de 6nibus Base 30 pers. ............ 1915

12h15 - Aimoco em um restaurante de Le Havre
15h00 - Visita do porto de barco
Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 2 : ETRETAT & FECAMP

10h00 - Visita guiada a Etretat

12h00 - Almogo em um restaurante de Etretat

14h30 - Visita comentada do Palacio Bénédictine seguida de uma degustacéo
16h00 - Visita comentada do museu dos pescadores

17h30 - Fim dos nossos servigos

11 Le musée des pécheries de Fécamp

Descubra, entre o estudrio do Sena e 0 mar, o essencial deste famoso patriménio
natural e cultural, terra de artistas e mae adotiva.

Em Le Havre: a cidade listada como Patriménio Mundial da Humanidade, o primeiro
porto de Franga para o transporte de contéineres. Em seguida na bela costa
Albatre, Etretat, famosa por suas falésias Unicas e Fécamp com seu magnifico
palacio Beneditino. Esta paleta de visitas vai lhe ajudar a entender a diversidade e
riqueza deste territério colorido oferecendo todos os tons de azul ... e verde feitos
na Normandia!

Lembre-se de trazer um agasalho para o passeio no mar! E caso de mal tempo, o passeio no mar sera
J// Palais Bénédictine cancelado e substituido por uma visita de Gnibus.
0 abuso de lcool é prejudicial a satde, consuma com moderagéo.

NOSSAS @



DESCOBERTAS ESCAPADAS

©David Frémine

A partir de

86 / pessoa’

©Taurisme Caslx Seine

e s

=1 7.|.

Uma visao geral das riquezas do estuario

eo Vale dO sena Base 50 pers. .............. 1865
Base 40 pers. .............. 188$
Base 30 pers. .............. 191$

PROGRAMA DE FUGA:

DIA 1: 0 HAVEN

10h00 - Visita guiada a ponte da Normandia

12h15 - Aimogo em um restaurante de Sainte Adresse com vista para 0 mar
14h30 - Visita guiada aos jardins suspensos com acesso as estufas colegao
17h00 - Visita guiada ao porto de barco

Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 2: 0 SENA

10h00 - Tour comentado de Museoseine
12h30 - Aimogo as margens do Sena
15h00 - Visita guiada a Abadia de Jumieges
17h00 - Fim dos nossos servigos

De sua nascente até o estudrio, onde desembaoca no canal, o rio Sena atraiu,
a qualquer momento, reis, nobres, artistas, bem como religiosos, que faziam
fronteira com seus castelos, abadias ou Departamento de Sena-Maritima
magnificas residéncias de pintores.

/1] Abbaye de Jumiéges

@ NOSsAS DESCOBERTAS ESCAPADAS
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LE HAVRE

UMA EXPERIENCIA UNICA

11/ visite de la ville a pied

DESCOBERTAS ESCAPADAS

&

A partir de
ZZ 1 / pessoa’
Seja p primeiro na Franca a dormir em um estadio ! Base 30 pers. ........... 226
Base 25 pers. ............ 221%
PROGRAMA DE FUGA: Base 20 pers. ............ 223%
DIA1:

10h00 - Visita comentada da cidade a pé
12h30 - Almogo em um restaurante de Le Havre
Tempo livre

17h00 - Visita comentada do Estadio Océane
Jantar buffet e noite no 1872 Stadium Hotel

DIA2:

10h30 - Visita comentada do porto de barco

12h15 - Almogo em um restaurante de Le Havre

15h00 - Visita comentada dos jardins suspensos
com acesso as estufas de colegao

17h00 - Fim dos servigos

Além de ser listada ao Patrimdnio Mundial da UNESCO e primeira colegéo
impressionista de da regido, Le Havre confirma sua originalidade como destino,
moderno e a frente do seu tempo. O estadio Océane, que abrigou os jogos do
clube doyen, é de fato o primeiro na Franca a sugerir de dormir em um estédio de
futebol. Com conforto e qualidade e uma decoragao refinada (hotel de 4 estrelas),
todos o0s quartos tém vista para a arena.

NOSSAS @



DESCOBERTAS ESCAPADAS

0S ENCANTES DA COSTA DE ALBATRA

©SMAT76
/1] Etretat

NOSSAS

Uma costa tnica e majestosa, com tons variando com as marés e

marcando a identidade deste territdrio tao cativante.

PROGRAMA DE FUGA:

DIA 1 : LE HAVRE

10h00 - Visita comentada de Le Havre de onibus
12h15 - Aimogo em um restaurante de Le Havre
15h30 - Visita do porto de barco

Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 2 : ETRETAT

10h00 - Visita guiada ao Eco Museu de Maca e Cidra

12h15 - Aimogo em um restaurante de Etretat

14h30 - Visita comentada a pé de Etretat

16h00 - Visita audioguiada da Abadia de Montivilliers com degustacao
Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 3 : VEULES LES ROSES

10h00 - Visita comentada da Maison des Croyances

11h45 - Degustacao de ostras a beira-mar

12h30 - Aimogo em um restaurante em Fontaine Le Dun
(almoco animado opcional)

14h30 - Visita de onibus seguindo os passos de Bourvil

15h30 - Visita comentada a pé de Veules les Roses

17h00 - Fim dos servigos

A partir de

294¢.

LE HAVRE - ETRETAT - VEULES LES ROSES

Base 50 pers. .............. 2945
Base 40 pers. .............. 296%
Base 30 pers. .............. 298%

le Havre vai Ihe entregar
seus melhores motivos para a
descoberta da cidade listada
Patrimdnio Mundial e seu porto,
primeiro porto francés para
tréfego de contéineres.

Depois da cidade, é 0 campo, na
regido de Etretat que lhe serdo
apresentados nossos produtos
regionais que fazem a fama da
Normandia. ~ Para completar
tudo, partimos para 0 encanto
da cidade de Veules les Roses e
seu menor rio na franca.



/// Place du Vieux Marché Rouen

1/ Maison de Claude Monet Giverny

DESCOBERTAS ESCAPADAS

@IRouen Normandie Tourisme et Congres - JF Lange

A partir de

Os imperdiveis da Normandia em 5 etapas.

DIA 1: ROUEN

10h00 - Visita livre a Giverny e da casa de Claude Monet e seus jardins
12h15 - Aimogo em um restaurante em Rouen

15h30 - Visita comentada a pé a Rouen

Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 2 : LE HAVRE

10h00 - Visita comentada de Le Havre de onibus
12h15 - Almogo em um restaurante em Le Havre
15h30 - Visita comentada do porto de barco
Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 3 : HONFLEUR

10h00 - Visita comentada a pé de Honfleur

12h15 - AlImogo em um restaurante em Honfleur

15h00 - Visite ao Domaine de la Pommeraie seguido de um lanche
Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 4 : ETRETAT - FECAMP

10h30 - Visita comentada a pé de Etretat

12h00 - Almogo em um restaurante Etretat

14h30 - Visita comentada ao Palécio Beneditino seguida de degustagao
Jantar e pernoite em Le Havre

DIA 5 : LISIEUX

10h00 - Visita a Fabrica de Queijo Graindorge com degustagao
12h15 - Aimogo em um restaurante em Lisieux

14h30 - Visita guiada a Basilica

16h30 - Fim dos nossos servigos

NOSSAS

€

/ pessoa’
Base 50 pers. ............ 5305
Base 40 pers. ............ 534$
Base 30 pers. ............ 535S

5 dias sob o tema de visitas ur-
banas, portuérias e balneérias,
descobertas histéricas heranca
cultural, religiosa e gastrondmi-
ca: um programa rico e variado
para aproveitar todas as facetas
da identidade desta maravilhosa
regiao.

Lembre-se de trazer um agasalho para
a viagem maritimal Em caso de forte
mau tempo, 0 passeio maritimo serd

cancelado e substituido por uma visita
de Onibus.

0 abuso de élcool é perigoso para a salide,
para consumir com moderag&o.



VIAGENS DE INCENTIVO

vocé esta procurando por atividades e passeios originais
para motivar equipes de empresas,
estas propostas sao feitas para vocé !
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©Christian Ardelean

Arvorismo na floresta de Montgeon,
pulmao verde real no centro da cidade.

/// Tyrolienne

Vocé é curioso e gosta de comer?

Venha participar de uma pesquisa saborosa
e rica em surpresas!

60 minutes LH

)

©

Escapada game ou game laser,
desafie sua equipe !

Nossas VIAGENS DE INCENTIVO



SABOREIE A AUTENTIGIDADE !

A qualquer hora do dia ou da sua estadia,
) Oferecemos degustacoes de produtos locais.
E também uma oportunidade para conversar com produtores ou comerciantes locais.

0 VINHO

De frente para o mar, Esther e Antoine lhe abrem
as portas de sua adega. Eles vao lhe contar
sobre cuidado especial que eles dao trabalhando
diretamente com pequenas producoes fami-
liares: vinhos franceses e bebidas destiladas lo-
cais (cervejas, sidras, pommeaux, calvados ...).

0 QUEIJO

No coragdo dos Halles Centrales, Marie-
Pierre e sua equipe |he recebera para lhe
mostrar uma larga oferta de queijos. Uma
bandeja para degustacdo acompanhada
de cidra ou suco de macé estara a sua
disposicao.

0S FRUTOS DO MAR

Uma degustagdo organizada com um
especialista de frutos do mar, um restau-
rante obrigatério em Le Havre ! Frutos do
mar, ostras e uma taca de vinho branco
lhe serdo servidos nesta ocasiao !

Nossas VISITAS DEGUSTAGOES @



© lLauriPatterson

Nossas SUGESTOES PARA MENUS

photo non contractuelle

SUGGESTIONS DE MENU

Kir Normand

Salade de la Mer
ou
Tarte Fine Pomme et Foie Gras

ou
Salade Terroir Normand

Gratin de Lieu aux deux Pommes
ou
Manchon de Canard au Cidre

ou
Filet Mignon au Romarin et Pommes Caramélisées

Tartine de Camembert et ses Feuilles de Chéne
ou
Tarte Normande

ou
Duo : Moelleux Chocolat et Caramel Beurre salé

Y4 de vin par Personne + Café ou Thé
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photo non contractuelle

SUGGESTIONS DE MENU

Kir ou kir normand

Terrine de campagne maison
ou
Moelleux au cidre cceur camembert

ou
Raviole betterave au chevre frais
ou
Soupe de poisson maison

Poisson du jour sauce normande
ou
Piece du boucher sauce au fromage normand
ou
Sauté de porc au cidre et au miel
~ou
Bourguignon de beeuf

Moelleux aux pommes creme anglaise
ou
Verrine fromage frais, compote et crumble
ou
Mousse au chocolat maison

Y4 cidre ou vin, café

SUGGESTIONS DE MENU

Kir royal ou jus de fruits

Tartare de saumon au citron vert
ou
Cocktail de crevettes aux agrumes
ou
Terrine de canard a la chataigne

ou
Cassolette de pétoncle a la vanille

Marmite de la mer

ou

Supréme de volaille a la normande
ou

Joue de beeuf aux petits Iégumes
ou

Navarin d'agneau pommes vapeur

Créme brulée a la Bénédictine
ou
Tarte fine aux pommes lait de caramel
ou
Croguant au chocolat créme anglaise
ou
Omelette norvégienne

Vin blanc et rouge, café

. ©fFotolia
photo non contractuelle

Nos SUGGESTIONS DEMENUS [29)



NOSSAS VISITAS

0 Servigco Receptivo do Escritorio de Turismo concebe seu programa de visitas guiadas de acordo com o seu
pedido e suas necessidades. Seu programa sob medida pode combinar varias visitas tematicas, incluindo uma visita
museu ou integrar uma visita geral da cidade antes de uma ou mais visitas especificas.

Aqui estao alguns tdpicos que podem ser abordados:

Visita da cidade de onibus

Para descobrir as muitas facetas de Le Havre: da cidade de Frangois 1era de
Auguste Perret. Le Havre vai seduzi-lo com os contrastes entre a arquitetura
contemporanea do centro da cidade listado como Patrimdnio Mundial da
Humanidade pela UNESCO em 2005 e do litoral e bairros antigos. Este
passeio permitira que vocé descubra ao ar livre Igreja de Séo José, Catedral
de Notre-Dame, a orla maritima, a antiga doca, o panorama de Sainte-
Adresse na baia de Sena e da cidade.

©Hilke Maunder - OT/_ArH’

Visita técnica do porto a bordo do seu treinador:

Entre nos bastidores das indistrias de Le Havre com a visita de um
local excepcional: O Grande Porto Maritimo de Le Havre com uma visita
guiada 1° porto comercial em Franca para o tréfego de recipientes. Esta
descoberta permite aproximar a porta no aspecto técnico, econdmico e
industrial. Descubra os navios porta-contéineres, terminais e Port 2000
exclusivamente.

A cidade de Auguste Perret

Parta ao encontro dos principais edificios da cidade reconstruida pelo
Atelié Perret, agora Patrimonio da Humanidade: a simbdlica Porta do
Oceano, a Igreja Saint Joseph verdadeiro farol da cidade (visita interior), a
avenida Foch (a «Champs-Elysées» do mar), a Place de | "Hotel de Ville, ou
praca da prefeitura e sua torre de 74m de altura, etc ...

5

Nossas VISITAS

Nos passos de pintores de vanguarda,

de pré-impressionistas a animais selvagens

Misture a descoberta de pinturas excepcionais e de luz e paisagens
Unicas, fontes de inspiracdo para estas obras, aqui esta o desafio desta
visita incomum e original. Dentro do museu Malraux, estojo de vidro de
frente para o porto de Le Havre, vocé admira as pinturas impressionistas
e fulves que fazem a fama desta colecdo, uma das mais importantes da
Franca: Eugene Boudin, Claude Monet, Camille Pissarro ... Entdo caminhe
ao longo da orla maritima e voe para "0 fim do mundo”: paisagens
maritimas pintadas por Courbet ou Dufy, as cidades balneérias de «Nice
Havrais» (cenario do pintor Othon Friesz), vocé segue a trilha desses
artistas que trouxeram a pintura para a modernidade.

0 apartamento testemunha Perret

Os anos cinquenta como se vocé estivesse 14! Localizado no primeiro
andar de um edificio reconstruido por Auguste Perret, a visita do
Apartamento Testemunha oferece uma viagem no tempo para entender a
reconstrucao «Do lado de dentron.




Panorama em Le Havre No coracao historico de Le Havre

A partir do 17° andar da torre do Hotel de Ville que é a Prefeitura (acesso Visita comentada do bairro de Notre-Dame, primeiro bairro construido
possivel sob reserva de autorizagéo), contemple o0 panorama excepcional em Le Havre, no coragao da qual abriga a catedral e 0 museu da Histéria
que permite tragar a evolucdo de Le Havre desde a sua criagdo por Natural, vestigios do passado histérico da cidade. Tour guiado bairro
Francisco 1°, até hoje. Continuagdo da visita no centro reconstruido de Saint-Frangois (distrito de Concreto), um dos mais antigos e mais
Patrimdnio Mundial da Humanidade. pitoresco da cidade, com o seu porto de pesca, e suas lojas antigas.

©Pixell

Jardim japonés 0s Jardins Suspensos

# Realizado em 1992 apés Instalado em um antigo forte que data do século XIX, na parte alta Le
geminagao dos portos de Le Havre, os Jardins Suspensos convidam vocé a descobrir plantas dos 5
Havre e Osaka, esse precioso continentes e oferecem, além disso, um panorama excepcional no mar,
espaco de vegetagdo luxu- 0 estudrio da Bafa do Sena e a cidade reconstruida.

riante estd aberto exclusiva-
mente para visitas comen-
- tadas.

Centro da cidade de Montivillers

'I'AH":AS Uma viagem no tempo com um
muitos séculos atrds na cidade de

Montivilliers, vocé vai entender a

. Segunda as Domingo e histéria da cidade e vai continuar ao

Tarifas TTC Sbado feriado redor e na igreja da abadia, muito
representativo da arquitetura Religido

2h 3h 2h 3h normanda romena, mas também

Em francés 120€ | 180€ | 160€ | 240€ privado por seu duplo (um do estilo
Outros idiomas romanico, o outro de Estilo gotico),
. Py seu arco esculpido Século 11 dnico
$B0C « Ow 140€ | 210e | 182 | 273€ na regido e sua Afrescos pintados da

descoberta XVIl em 2014.
As tarifas citadas acima néo incluem degustagdes e entradas

para diferentes sites e museus. Para nos consultar.

Nos VISITES GUIDEES (31]



NOSS0S GUIAS

@ Nossos GUIAS

Havraise, eu cresci e trabalhei atras das
paredes da faculdade e claustro, com os
fascinantes jogos de luz de Auguste Perret.
Agora eu explico sua cidade, quero dizer minha
e sua. Bilingiie, eu gosto de falar sobre isso

em inglés.

Para apreciar a cidade de Le Havre, &
necessario entendé-la. Sua resiliéncia e a de
Le Havre é incrivel, seu renascimento, uma
histéria de homens e concreto que ndo canso

de apresentar.

SOPHIE

Apaixonada pelo principio construtivo
criado por Auguste Perret para a recons-
trugéo do centro da cidade depois
guerra, a fim de oferecer ao povo de
Le Havre o que o arquiteto chamou de
seu ideal moderno. A descobrir absolu-
tamente por suas qualidades ainda tao
atuais.

. KAMIL

Originalmente da Polonia, descubro minhas
raizes no norte, entdo se estabelecer em
Le Havre e se apaixonar pela Normandia «A
verdadeira jornada da descoberta ndo € ndo
para ver novas paisagens, mas para ver com
novos olhos «& uma citacdo de Marcel Proust
que eu particularmente gosto.

OLIVIER

Guadalupe que vive em Le Havre, eu
terei prazer de fazer vocé descobrir o (s)
charme (s) desta cidade localizada entre
estuério, mar e falésias. A histéria de
Le Havre, que foi no século 18 um dos
maiores portos escravistas franceses
antes de ser a cidade estratégica do
Grande Guerra entdo cidade martir de
1944 e finalmente a cidade «Phoenix», que é hoje no século XXI, tanto
a primeira porta de GNL como a porta principal para mercadorias na
Franga, é realmente emocionante. E sempre uma alegria navegar
e compartilhar o nascimento e a renovagdo desta cidade portudria
e seus arredores, suas belezas arquitetdnico e mével as vezes
escondido ou insuspeitado ... para ndo mencionar o panorama que €
oferecido a partir das alturas da cidade.

ADELINE

Admiradora apaixonada e fervorosa do
universo de Perret, eu convido vocé a
descobrir Le Havre juntos, no passado,
no presente e no futuro!

LUCAS

Apaixonado pela histéria da nossa ci-
dade, gosto de desvenda-la tanto para
0s Havrais como para os viajantes!
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HARUKO

SAYURI

Eu sou uma japonesa
apaixonada pela Normandia.
Estou muito contente de lhe
transmitir a historia e o
charme Le Havre. Localizada
na confluéncia do Sena com o
mar, o céu de Le Havre tem
uma luz extraordindria

e fascinante. Sua beleza era admirada por artistas
como Boudin e Monet, a cidade tornou-se o berco
do impressionismo. Sob este céu divino, hd a
cidade, heranga de Perret e obras arquitetonicas
modernas como Niemeyer e Nouvel. E uma
cidade onde o passado e o futuro est4 em perfeita
harmonia. Le Havre - em nenhum outro lugar.

MARY

Originalmente do Jap&o, moro na Franga h& mais de 20 anos. Nés educamos nossa menina franco-japonesa aqui em Le
Havre. Rapidamente fiquei fascinada pela histéria portuéria desta jovem cidade. O sofrimento e a vida dos habitantes locais
até hoje, especialmente durante a guerra me tocou muito.

Descobri e apreciei toda a racionalidade do trabalho de Auguste Perret, que soube combinar o esteticismo, a urgéncia do
reconstrucao e uso de materiais disponiveis.

Por fim, é com a emogao do pintor que gosto de descobrir os lugares banhados por essa “luz himida” tao querida aos nossos
Impressionistas: Boudin, Monet etc

Antes de tudo, proponho compartilhar a cultura japonesa com o povo de Le Havre visitando o jardim japonés. Estas trocas
me enriqueceram muito e é natural que eu queria compartilhar o meu amor por esta cidade rica e generosa, tornando-me
um guia em francés e japonés.

ANNE-CHARLOTTE

Competente e investida, adoro esta cidade aerada e de
contrastes. Uma cidade atipica, longe das convengées
da velha cidade francesa. Le Havre é uma organizagéo
de espago, uma modernidade reta, um design gréfico de
fachadas, uma plastico de materiais. Atreva-se a vir até
nés, ousar exceder o priori! Venha! Nés vamos fazer vocé
descobrir e amar Le Havre!

GERALDINE

De origem Normanda, eu sempre tive orgulho da
minha raizes e rica histdria da minha regido; mas
foi uma vez de volta da Asia que eu aprendi a amo
esta cidade tdo rica em metamorfose. Como muita
harmonia que Perret criou em nosso centro da
cidade e eu amo ainda mais fazendo isso descubra
ou redescubra para as pessoas de passagem.

0 desejo de transmitir e de descobrir a ligagéo entre arquitetura
de Le Havre e a visdo de Auguste Perret de uma cidade ideal e
moderna onde todos teriam direito a calma, ar, sol, espago.

0 lugar que eu particularmente gosto é o terrago da Prefeitura e
as perspectivas que oferece, por suas inovagbes concentradas e
proezas arquitetdnicas.

SILVIA

Nativa espanhola, cheguei em Le
Havre para fazer a universidade e
figuei.

Como eu cresci junto ao mar, é isto
que eu amo em Le Havre, o mar,
sua luz e a sensagéo de espaco.

Apaixonada por minha cidade natal e sua histéria atipica,
eu convido vocé a descobri-la, com sua arquitetura com

miltiplas facetas e uma cidade em movimento perpétuo
que ndo deixara de Ihe impressionar!

SEVERINE

Eu moro em Le Havre desde 2001 e tive a alegria
de ver a criagao dos Jardins Suspensos. Eu adoro
via aqui para passear porque nos sentimos como
se estivéssemos fazendo um tour pelo mundo
das plantas. Além disso, os Jardins Suspensos
oferecerem vistas deslumbrantes da cidade e
0 estudrio do Sena. Este é o cendrio ideal para o
festival Mozaic que acontece todo verao.

Nossos GUIAS @
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CONDICOES GERAIS DE VENDAS

Artigos R211-3 a R211-11 do Decreto n° 2017-1871 de 29 de dezem-
bro 2017 tomadas para a implementacéo da Portaria 2017-1717 de
20 de dezembro. Em dezembro de 2017, a transposicao da Diretiva
(UE) 2015/2302 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de
novembro de 2015, viagens organizadas e beneficios de viagem re-
lacionados.

Art. R. 211-3. : Toute offre et toute vente des prestations mention-
nées a l'article L. 211-1 donnent lieu a la remise de documents appro-
priés qui répondent aux régles définies par la présente section.

Art. R. 211-3-1: L'échange d'informations précontractuelles ou la
mise a disposition des conditions contractuelles est effectué par écrit.
IIs peuvent se faire par voie électronique. Sont mentionnés le nom ou
la raison sociale et I'adresse de I'organisateur ou du détaillant ainsi
que l'indication de son immatriculation au registre prévu a I'article L.
141-3 ou, le cas échéant, le nom, I'adresse et |'indication de I'imma-
triculation de la fédération ou de I'union mentionnées au deuxieme
alinéa de I'article R. 211-2.

Art. R. 211-4. : Antes de concluir o contrato, o organizador ou revende-
dor deve informar o viajante sobre as informacdes seguinte:

1. as principais caracteristicas dos servicos de viagens:
a) O (s) destino (s), itinerdrio e periodos de permanéncia, com datas e,
quando a acomodacao estd incluida, o nimero de noites incluido;

b) Meios, caracteristicas e categorias de transporte, locais, datas e horarios
de partida e regresso, duracéo e local das chamadas e correspondéncias.
Quando a hora exata ainda ndo estiver definida, o organizador ou re-
vendedor informa ao viajante a hora aproximada de partida e retorno;

o) A situacdo, principais caracteristicas e, se for caso disso, a categoria de
alojamento turistico ao abrigo das regras do pais de destino;
d) refmgoes fornecidas;
e) Visitas, excursGes ou outros servigos incluidos no preco total acordado
para o contrato;
f) Quando ndo é claro a partir do contexto, se os servicos de viagens sera
fornecido ao viajante como membro de um grupo €, neste caso, se pos-
sivel, o tamanho aproximado do grupo;
g) Quando o beneficio de outros servios turisticos prestados ao viajante
sedbasear numa comunicagdo verbal eficaz, a quais servigos serdo forne-
cidos;

h) Informacéo sobre se a viagem ou permanéncia de as férias sdo, em
geral, adaptadas a pessoas com mobilidade reduzida e, a pedido do
viajante, informacdes especificas a adequacdo do feriado ou feriado as
necessidades do viajante;
2. 0 nome da empresa e o endereco geogréfico do organizador e do
revendedor, bem como os seus nimeros de telefone e, se acontece ele-
tronicamente;
3. 0 preco total, incluindo impostos e, se aplicavel, todas as taxas, encar-
gos ou outros custos adicionais, ou, quando estes ndo ser razoavelmente
calculado antes da concluséo do contrato, uma indicacdo do tipo de cus-
tos adicionais que o viajante pode ainda para suportar;
4. As condices de pagamento, incluindo o montante ou percentagem
0 prego a ser pago como adiantamento eo cronograma de pagamento do
saldo, ou as garantias financeiras a serem pagas ou a serem fornecidas
pelo viajante;
5. 0 nmero minimo de pessoas necessarias para realizar o viagem ou
estadia eo prazo mencionado no inciso Ill do artigo L. 211-14 que ante-
cedem o inicio da viagem ou a estada para uma eventual resolucao do
contrato, caso este nlimero nao seja alcancado;
6. Informagdes gerais sobre passaportes e vistos, incluindo a duragdo
aproximada dos vistos, bem como informaces sobre formalidades de
salide, do pafs de destino;
7. Uma declaragdo de que o viajante pode resolver o contrato a qualquer
momento antes do inicio da viagem ou estadia, sujeito a pagamento de
taxas de resolucdo apropriadas ou, quando aplicavel, taxas resolucéo pa-
dréo solicitada pelo organizador ou revendedor, em conformidade com o
artigo L. 211-14;

8. Informagdo sobre seguros obrigatdrios ou facultativos cobrindo os
custos de rescisdo do contrato pelo viajante ou no o custo da assis-
téncia, cobrindo o repatriamento, em caso de acidente, de doenga ou
morte.

«No que diz respeito as embalagens fixas no 2° da A do Il do artigo
L. 211-2, o organizador ou revendedor e o profissional a quem os
dados sao transmitidos garantir que cada um deles fornecer, antes que
0 viajante esteja vinculado por um contrato, as informagdes listadas
neste Artigo na medida em que para os servicos de viagem que ofe-
recem.»

«A forma pela qual a informacdo constante do presente artigo é le-
vada ao conhecimento do viajante é estabelecida por decreto esposa
do Ministro do Turismo e do Ministro da Economia e Finangas. Este
decreto especifica a informagdo minima notificar o viajante quando o
contrato for concluido por telefone.»

Art. R. 211-5 : As informacGes mencionadas em 1°,3°,4°,5°e7°
do artigo R. 211-4 comunicado ao viajante fazem parte do contrato
e sO pode ser alterado sob as condigdes definidas no artigo L. 211-9.

Art. R. 211-6. : O contrato deve incluir, além das informagdes defini-
das no artigo R. 211-4, as seguintes informagdes:

1° Os requisitos particulares do viajante que o organizador ou varejista
aceito;

2° Uma declaracdo indicando que o organizador e o revendedor sdo
responsaveis pelo bom desempenho de todos os servicos de incluidas
no contrato, em conformidade com o artigo L. 211-16 e que eles séo
obrigados a fornecer assisténcia ao viajante se ele estiver com proble-
mas, em conformidade com o artigo L. 211-17-1;

3° 0 nome da entidade responsavel pela protecdo em caso de in-
solvéncia e suas informacdes de contato, incluindo seu endereco
geografico;

4° Nome, endereco, telefone, e-mail e, se for caso disso, o nimero de
fax do representante local do o organizador ou revendedor, um ponto
de contato ou outro um servico através do qual o viajante pode conta-
tar rapidamente o organizador ou o revendedor e se comunicar com
ele de forma eficaz, pedir ajuda se o viajante estiver em dificuldade ou
reclamando de qualquer descumpnmento constatado durante a exe-
cugdo do viagem ou estadia;

5° Uma declaracdo indicando que o viajante é obrigado a comunicar
qualquer néo-conformidade que ele observe ao realizar a viagem ou
da permanéncia de acordo com Il de Artigo L. 211-16;

6° Quando menores, ndo acompanhados por um dos pais ou por outro
pessoa autorizada, viajar com base num contrato alojamento, infor-
magdo para estabelecer contato direto com o menor ou a pessoa res-
ponséavel pelo menor no local de estadia do menor;

7° Informacdo sobre os procedimentos internos para o processamento
de denlncias disponiveis e mecanismos extrajudiciais de solugdo de
controvérsias litigios e, se for caso disso, a entidade a quem o pro-
fissional esta sujeito a plataforma de resolucdo de litigios em linha
prevista no regulamento (UE) n.o 524/2013 do Parlamento Europeu
e do Conselho;

8° Informagao sobre o direito do viajante de transferir o contrato para
um outro viajante, em com‘ormldade com o artigo L. 211-11

«No que diz respeito as embalagens fixas no 2° da A do Il do artigo
L. 211-2, o profissional a quem os dados s&o transmitidos informa o
organizador ou revendedor da conclusdo do contrato que deu origem
para a criagdo de um pacote.

0 profissional fornece-lhe as informagdes necessarias para que ele
possa cumprir suas obrigacdes como organizador. de que o orga-
nizador ou o varejista seja informado da criacdo de um pacote, ele
fornece ao viajante, em um meio duravel, a informacdo mencionado
em1°a8°»

Art. R. 211-7.: 0 viajante pode atribuir seu contrato a um cessionario
que cumpre as mesmas condicdes que ele para realizar a viagem ou
permanecer, desde que este contrato ndo tenha produzido nenhum
efeito.

«A menos que seja mais favoravel ao cedente, o cedente deve informar

organizador ou revendedor da sua decisdo, por qualquer meio, para
obter um aviso de rececdo, o mais tardar sete dias antes o comego da
viagem. Esta atribuicdo ndo estd sujeita, sob nenhuma circunsténcia, a
autorizacdo prévia do organizador ou revendedor.»

Art. R. 211-8. : Quando o contrato inclui uma possibilidade expressa
revisdo de precos, dentro dos limites estabelecidos no artigo L. 211-12,
menciona os métodos precisos de calculo, tanto para cima como para
baixo, variagdes de preco, incluindo a quantidade de custos de trans-
porte e impostos relacionados, a moeda ou moedas que podem afetar
sobre o preco da viagem ou estadia, a parte do preco a que se aplica

a variacao eo preco da moeda ou moedas retidas como referéncia ao
estabelecer o preco do contrato.

«No caso de uma reducdo no preco, o organizador ou o varejista tem o
direito deduzir as despesas administrativas reais do reembolso devido
para o viajante. A pedido do viajante, o organizador ou revendedor
fornece prova dessas despesas administrativas.»

Art. R. 211-9. : Quando, antes da partida do viajante, o organizador
ou o varejista é forcado a fazer uma mudanca para um elementos
essenciais do contrato, se ndo puder cumprir os requisitos especificos
mencionados no n.° 1 do artigo R. 211-6, ou aumento de preco de
mais de 8%, informa o viajante no oportuna, de maneira clara, com-
preensivel e aparente, em um meio durdvel:

1° Modificacdes propostas e, se for caso disso, as suas repercussdes
sobre o preco da viagem ou estadia;

2° O periodo razodvel de tempo em que o viajante deve comunicar o
organizador ou varejista a decisdo que ele toma;

3° Consequéncias da falta de resposta do viajante no

tempo fixo;

4° Se aplicavel, o outro servico oferecido, bem como o seu preco.
«Quando o contrato muda ou o beneficio de substituicao resultar
em um declinio na qualidade da viagem ou estadia ou sua custo, o
viajante tem direito a uma reducdo de prego adequada.»

«Se o contrato for resolvido e o viajante ndo aceitar qualquer outro
servico, o organizador ou revendedor reembolsara todos os pagamen-
tos feita pelo viajante ou em seu nome o mais rapidamente possivel e
em qualquer caso, 0 mais tardar 14 dias apds a resolucéo do contrato,
sem prejuizo da indemnizacdo ao abrigo do Artigo L. 211-17.»

Art. R. 211-10. : O organizador ou revendedor deve fazer os reem-
bolsos exigidos nos termos dos artigos Il e Il do artigo L. 211-14 ou,
sob I do artigo L. 211-14, reembolsa todos os pagamentos feitos por
0 viajante ou, em seu nome, menos as taxas de resolucdo apropriadas.
Estas restituicbes para o beneficio do viajante sdo feitas no e em
qualquer caso dentro de catorze dias tardiamente apds o término do
contrato.

«No caso previsto no Artigo L. 211-14, IIl, a indemnizacdo adicional
que o viajante é susceptivel de receber é pelo menos igual a penali-
gade que teria incorrido se o cancelamento tivesse ocorrido naquela

ata.»

Art. R. 211-11. : Assisténcia do organizador ou revendedor aplicacdo
do artigo L. 211-17-1 consiste, nomeadamente:

1 ° fornecer informagdes Uteis sobre servicos de salde, autoridades
locais e assisténcia consular;

2 ° Ajudar o viajante a realizar comunicagdes de longa distancia e
encontre outros beneficios de viagem.

«O organizador ou o varejista tem o direito de cobrar um preco
razoavel por essa assisténcia, se essa dificuldade for causada intencio-
nalmente pelo viaéante ou por sua negligéncia. O preco faturado ex-
cede de qualquer forma os custos reais incorridos pelo organizador ou
0 varejista.»

CONDICOES ESPECIAIS DE VENDA

Participacdo em uma das formulas propostas neste documento ou
qualquer outra formula feita sob medida implica a aceitacéo de
condicGes particulares de reserva apresentadas abaixo:

0 registro em um de nossos produtos implica a aceitacao das condiges
seguindo detalhes de vendas.

Preco por pessoa: O preco por pessoa é cotado excluindo IVA.

Reserva: torna-se firme e definitiva na recepcdo, antes de a data men-
cionada no contrato de venda, o contrato assinado e uma pagamento
de um deposito de 25% do preco total do servico para o Office Posto
de Turismo da Aglomeracdo Havraise. Em caso de reserva tardia, ou seja,
menos de 30 dias da partida, pode ser solicitado o pagamento total
do valor do servico a partir da reserva, qualquer opgdo comunicacdo
telefonica ou escrita é considerada um interesse nao é uma reserva,
apenas o formulario de encomenda assinado ¢ auténtico.

Pagamento do saldo: A liquidacdo do saldo devera ser feita mediante
o recebimento da nota fiscal e o titulo executivo emitido pelo Tesouro
Municipal de Le Havre.

Cancelamento: Qualquer cancelamento por parte do comprador deve
ser notificado por carta registrada, as taxas sao mostradas na tabela
ao lado. Em caso de cancelamento devido a forca maior, adiantamentos
recebido sera reembolsado com a excecdo de qualquer compensago.
Em caso de interrupcéo do servico pelo cliente, ndo havera reembolso.
Chegada: o viajante deve comparecer no dia especificado e nos horérios
mencionados no contrato, no voucher ou no aviso de recebimento. No
caso o viajante deve notificar o (s) prestador (es) de servico cujo ende-
reo e o telefone esta no voucher. Os beneficios ndo consumidos devido
a um atraso ou interrupcao da viagem permanecerdo devido e ndo dara
origem a qualquer reembolso.

Modificacdo do ntimero de participantes: No caso em que o nimero de
participantes presentes no dia do servico seria inferior a servido, nenhum
reembolso sera concedido se o Escritdrio de a aglomeragdo da Havraise
nao foi informada por escrito (correio, correio) 7 dias claros, pelo menos,
antes da data do servio reservado em caso contrario, € o nimero de
pessoas especificado no contrato sera cobrado.

Interrupcdo da estadia: em caso de interrupcao da estadia pelo viajante,
nao haverd reembolso de servios ndo utilizados, a menos que o motivo
esteja coberto pelo seguro de cancelamento do viajante.

Danos: O viajante é responsavel por todos os danos decorrentes de suas
acdes. O viajante é convidado a verificar se tem tudo o seguro necessario
cobrindo-o durante sua viagem ou estadia.

Reclamagbes: Qualquer reclamagdo relativa ao incumprimento ou a ma
execucdo do contrato deve ser dirigida ao Posto de Turismo de a aglome-

racdo de Havreise, o mais tardar, no prazo de 3 dias Uteis apds a fim do
servico, por carta registada com aviso de recepgao.

Responsabilidade: O cliente é responsavel por todos os danos ocorridos
em seu nome, o Escritério de Turismo da Aglomeracdo Havreise tem
subscrevemos com a empresa GAN um contrato de seguro que garante
as consequéncias pecunidrias de nossa responsabilidade civil profissio-
nal em aplicacdo da lei de 13 de julho de 1992.

Contato: Sr. Nicolas POLIMENI
Rua Bernardin de Saint Pierre n° 67, 76600 LE HAVRE

Garantia Financeira APST - 15, rue Carnot, 75017 PARIS
N ° SIRET 522 676 360 00020 Cddigo APE 4778 C

Cancelamento individual

Cancelamento total do grupo

No momento de assinatura

do contrato S T

25 % do valor total

90 dias antes dos servigos Pas de frais (circuit journée)

25% du prix total de la commande (séjour 2 jours et plus)

30 % do valor total

60 dias antes dos servicos

12 € par personne (circuit journée)
50% du prix total de la commande (séjour 2 jours et plus)

50 % do valor total

30 dias antes dos servicos

20 € par personne (circuit journée)
75% du prix total de la commande (séjour 2 jours et plus)

75 % do valor total

15 dias antes dos servigos 100 % du prix

100 % do valor total do pedido

CONDITIONS DE VENTES @
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Encontre todas as nossas ofertas no:
www.lehavre-groupe.fr
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